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A UPOZORNENI

Pred jakymkoliv zasahem na zafizeni je nezbytné nutné seznamit se s timto navodem
k instalaci, jakoz i s pfiruckou ,Zaruky” dodanou spolu se zafrizenim, jinak hrozi
nebezpeci hmotnych Skod, vaZznych nebo dokonce smrtelnych uraz(, jakoz i zruseni
zaruky.

Uschovejte a predejte tyto dokumenty pro pozdéjsi nahlédnuti po celou dobu
Zivotnosti pristroje.

Bez schvéleni spoleénosti Zodiac® je zakdzdno tento dokument jakymkoliv zpisobem
rozSifovat ¢i ménit.

Spole¢nost Zodiac® své vyrobky neustale zdokonaluje, co se tyce kvality, proto
informace obsazené v tomto dokumentu mohou byt zménény bez predchoziho
upozornéni.

VSEOBECNA UPOZORNENI

Nedodrzeni danych upozornéni by mohlo vést ke Skodam na zarizeni bazénu nebo
zpUsobit vazna poranéni nebo dokonce smrt.

Udrzbarské a opravarské prace je opravnénd provadét pouze osoba
kvalifikovana v pfislusnych technickych oblastech (elektfina, hydraulické

’

nebo chladici systémy). Kvalifikovany technik provadéjici zasah na zafizeni
musi pouzivat/nosit osobni ochranné prostredky (napf. bezpeénostm’
bryle, ochranné rukavice atd.), aby bylo sniZzeno riziko zranéni, ke \ =
kterému muzZe pfi provadéni zasahu na zafizeni dojit.

Pred zasahem do zafizeni se vidy ujistéte, Ze je zafizeni odpojené od elektrické sité
a zabezpecené.

Zarizeni je uréeno pro specifické vyuziti pro bazény a |dzné, nesmi byt pouzivano
k Zadnym jinym ucellim, nez ke kterym bylo navrZeno.

Toto zafizeni nesméji pouzivat osoby (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo bez patricnych zkusenosti nebo znalosti, pokud
osoba odpovédna za jejich bezpecnost nezajisti jejich dohled a neseznami je s pokyny
pro pouzivani. Dohlédnéte na déti, aby si se zafizenim nehraly.

Toto zafizeni mohou pouzivat déti starsSi 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatecnymi zkusenostmi ¢i
znalostmi, pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly pouceny o pouZivani zarizeni
bezpeénym zpusobem a rozumi pripadnym nebezpecim. Cisténi a udrzbu nesméji
provadét déti bez dozoru.

Zarizeni musi byt instalovano v souladu s instrukcemi vyrobce a v souladu s platnymi
mistnimi a vnitrostatnimi predpisy. Instala¢ni technik je zodpovédny za instalaci
zafizeni a za dodrzovani narodnich predpisd pro instalaci. Vyrobce nenese v Zzadném
pripadé zodpovédnost v pripadé nerespektovani platnych mistnich norem instalace.
V pripadé jakékoli jiné ¢innosti nez jednoduché udrzby popsané v tomto navodu,
kterou provadi uzivatel, musite kontaktovat kvalifikovaného pracovnika.

V pripadé poruchy zarizeni: nesnazte se zafizeni opravit sami, kontaktujte
kvalifikovaného technika.

Podrobné informace o povolenych hodnotach parametru vody pro provoz zafizeni
naleznete v podminkach zaruky.

Odstranéni nebo vyrazeni nékterého z bezpecénostnich prvk(i automaticky zrusi
zaruku, stejné jako nahrazeni dilG neorigindlnimi ndhradnimi dily.

Nerozprasujte insekticidy ani jiné chemické latky (horlavé i nehotlavé) smérem
k zarizeni, mohlo by dojit k posSkozeni krytu a vzniku pozaru.

Béhem provozu pfistroje se nedotykejte ventilatoru ani pohyblivych ¢asti,
nepfriblizujte se k nim s jakymikoli predmeéty a do jejich blizkosti nedavejte prsty.
Pohyblivé ¢asti mohou zpUsobit vazné ¢i dokonce smrtelné Urazy.



UPOZORNENI TYKAJICI SE ELEKTRICKYCH ZARIZENI

e Elektrické napajeni zarizeni musi byt chranéno proudovym chranicem 30 mA
v souladu s normami platnymi v zemi instalace.

* Pro pfripojeni zafizeni nepouZivejte prodluzovaci kabel; zapojte jej pfimo do
prislusného napajeciho okruhu.

e Pfed kazdym ukonem ovérte, zda:

- pozadované vstupni napéti uvedené na typovém stitku zafrizeni odpovida napdjecimu

napéti v rozvodu;

- napajeci proud rozvodu je slucitelny s elektrickou spotfebou zafizeni a zda je rozvod

radné uzemnény;

e V pripadé nespravného fungovani nebo pokud zafizeni vydava zapach, okamzité jej
vypnéte, odpojte od napajeni a kontaktujte odbornika.

e NeZz zahdjite jakoukoli udribu nebo opravu zafizeni, zkontrolujte, zda je zcela
odpojeno z napajeni a ze jakékoli vybaveni nebo prislusenstvi, zapojené na zafrizeni,
je rovnéz odpojeno od napajeciho okruhu.

e Neodpojujte a znovu nezapojujte zafizeni béhem provozu.

* Pro odpojeni zarizeni netahejte za napajeci kabel.

e Pokud je posSkozen napajecikabel, musibytvyménén pouze vyrobcem, autorizovanym
zastupcem nebo opravarenskou dilnou.

e Neprovadéjte opravy ani udrzbu na zafizeni mokryma rukama nebo na mokrém
zafizeni.

* Pfed zapojenim zafizeni do zdroje elektrického napéti zkontrolujte, zda je v poradku
pripojovaci blok nebo zasuvka, do které bude zarizeni zapojeno, a nejsou ani
poskozené nebo zrezivélé.

e \V bourkovém obdobi zafizeni odpojte od elektrického napdajeni, abyste zabranili
jeho poskozeni v pripadé zasahu bleskem.

SPECIFIKA PRO , Cistici roboty do bazénu“

e Robot je navrzen tak, aby radné fungoval v bazénové vodé o teploté 10 az 35 °C.

e Aby bylo vylouceno jakékoliv poranéni nebo Skoda zpUsobené Cisticim robotem,
nenechte robota v provozu mimo vodu.

e Z bezpecnostnich dlivodll je koupani zakazano, pokud robot v bazénu.

* Robota nepouzivejte, pokud v bazénu probiha Sokové chlorovani.

e Nenechavejte robota delSi dobu bez dozoru.

UPOZORNENI K POUZITi ROBOTA V BAZENU S POVRCHEM LINER

e Pred instalaci robota peclivé zkontrolujte povrch bazénu. Pokud je na nékterych
mistech liner erodovany nebo poskozeny, nebo se objevuje stérk, zahyby, koreny Ci
koroze, nainstalujte robota az po provedeni oprav ¢i vymény lineru kvalifikovanym
odbornikem. Vyrobce nenese Zzadnou odpovédnost za Skody zplisobené na lineru.

e Povrch nékterych liner(l s motivy se mizZe rychle opotfebit: motivy a/nebo barvy
se mohou poskodit, setfit nebo vytratit pfi kontaktu s nékterymi predméty (Cistici
kartace, hracky, plavaci kola, davkovace chldru, robot). Vyrobce robota nenese
zodpovédnost za opotrebeni liner( a setfeni motivi a nespadaji do omezené zaruky.

UPOZORNENI K POUZITi ROBOTA V BAZENU Z NEREZOVE OCELI

e Povrch nékterych bazénl z nerezové oceli muize byt velmi kiehky. Povrch téchto
bazénl muzZe byt posSkozen ptirozenym tfenim necistot o povrch zplsobenym
napr. kolecky, pasy nebo kartaci robotl véetné elektrickych bazénovych robotd.
Vyrobce robota nenese odpovédnost za opotiebeni a poskrabani bazénl z
nerezové oceli a nevztahuje se na né omezené zaruka.
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Rada pro snazsi kontakt s prodejcem:
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“ o Informace pred pouzitim

© 1.11 Popis

RE 44 --iQ
XA 30 --iQ
30 XA iQ
CNX 30iQ
0Z 44 --iQ

RE 46 - iQ
XA 40 --iQ
40 XA iQ
CNX 40 --iQ

RE 43 --
CNX 25 --

Robot + plovouci
kabel

Ridici jednotka

Podstavec

Vozik v sadé

Jednoduchd
filtrace (100p)
Dvojita filtrace

(150 / 60p)

Q9 V00 o

Ochranny obal

0000000
O ©0000
O ©0000
O 0000

o9 O 00

O: Soucasti dodavky

: Dostupné jako prislusenstvi



Typ povrch(

oF 4 A 30 -- iQ RE 46 -- iQ
0 XA 1Q A 40 Q
0 1Q 40 XA 1Q
0O/ 44 Q 40 Q
Vsechny typy povrch(

Tvar bazénu

Vsechny tvary (obdélnikovy, ovélny, libovolny tvar)

Rozméry bazénu

10x5m 12x6m 12x6m

Predni kartac

V)

Zadni kartac

Pocet cykll

Cyklus Pouze dno

Cyklus Dno / stény /
hladinova linka

Cyklénové sani

< < AR

Kontrola pres aplikaci
iAquaLink™:

00330~ 00
00330+~ 00

© 1.21 Technické vlastnosti a oznaceni

1.2.1 Technické vlastnosti

Napajeci napéti fidici jednotky

RE 44 --iQ RE 45 --iQ
XA 30--iQ RE 46 -- iQ

30 XA iQ XA 40 -- iQ
CNX 30iQ 40 XA iQ
0z 44 --iQ CNX 40 --iQ

220 - 240 VAC / 100 - 240 VAC*, 50/60Hz, Trida II**

Napajeci napéti robota 30 VDC
Maximalni pfikon 150 W
Délka kabelu 15m | 18 m | 18 m
Kapacita filtru 4]
Rozméry robota (D x H x V) 41 x 42 x 28 cm
Rozmeéry baleni (D x H x V) 56 x 56 x 38 cm | 56 x 56 x 46 cm
Vaha robotu (bez kabelu) 8 kg
Hmotnost baleni 14 kg | 18 kg
Si¥e sani 270 mm
Maximalni provozni hloubka 4m
Napajeni IPX5
Index ochrany
Robot IPX8
Frekvencni pasma 2,400GHz — 2,497GHz
Radiofrekvencni vysilaci vykon +19,5 dBm

* podle modelu

** Trida II: zafizeni ma dvojitou nebo zesilenou izolaci, kterd nevyzaduje uzemnéni.




© 1.3 Princip fungovani

Robot je nezavisly na systému filtrace a mlze fungovat samostatné. Staci ho pripojit k siti.
Pohybuje se optimalnim zplsobem tak, aby vydistil oblasti bazénu, pro které je uréen (podle modelu: dno, stény,
hladinova linka nebo pouze dno). Necistoty jsou nasdvany a zachyceny do filtru robota.

Robot miize byt pouZivan:
- pres fidici jednotku zabudovanou v robotu,

- nebo pomoci smartphone nebo tabletu kompatibilniho s aplikaci iAquaLink™ (viz ,,6 PouZiti aplikace iAquaLink™ (u

modeld iQ)“).

3.5 metru minimalné

Taquatinic,
<25

[F
\

(A Ridici jednotka
9: Vozik*
I'l @: Robot

@: Plovouci kabel

O: Napajeci kabel
* ©. Dalkové ovlddani

JAquaLlink™“ *

| l 9: Elektricka zasuvka
C)

(*podle modelu)

© 1.4 Priprava bazénu

e Tento vyrobek je urcen k pouZiti v bazénech instalovanych na trvalo. Nepouzivejte jej
A u demontovatelnych bazéni. Trvaly bazén je zapustén do zemé nebo postaven na zem a neni

mozZné jej snadno rozmontovat a uklidit.

e Zatizeni musi fungovat v bazénové vodé nasledujici kvality:

Teplota vody

10°Caz35°C

pH

6,83z 7,6

Volny chlor

<3 mg/l

e Za uUcelem optimalizace vykonnosti zafizeni v pfipadé zneciSténého bazénu, zejména na zaCatku koupaci sezdny,

odstrarite hrubé necistoty pomoci hladinové sitky.

e Z bazénu odstrarnte teploméry, hracky a jiné predméty, které by mohly robota poskodit.



2.1 1 Ponoreni robota

e Rozvinte celou délku kabelu vedle bazénu, aby nedoslo k zamotani kabelu béhem ponorovani (viz obrazek 0).

e Postavte se doprostied delsi ¢asti bazénu a robot ponofrte (viz obrazek 9). Pohyb robotu bude optimalizovany
a zamotani kabel( snizeno.

¢ Ponofte robot do vody ve svislém sméru (viz obrazek 9).
¢ Lehce s nim pohybujte vSemi sméry tak, aby se vyprazdnil vzduch obsazeny uvnitf (viz obrazek 0).

Odvinte dostate¢nou délku kabelu do vody, aby se robot mohl pfemistovat po celém bazénu. Zbytek kabelu ponechejte CZ
rozvinuty po okraji bazénu (viz obrazek ).

nedoporuceny

|

nettoyeur

Doporuceny bod vstupu




© 2.21 Upevnéni na podstavec

Y

E—0

© 2.31 Pfipojeni elektrického napajeni

Abyste zabranili irazu elektrickym proudem, poZaru nebo vaznému zranéni, dodrzujte nasledujici

pokyny:

e Pro pfipojeni fidici jednotky je zakazano pouziti elektrického prodluzovaciho kabelu.

A e Dbejte, aby zasuvka byla neustdle a lehce pristupna a chranéna pred destém nebo vodou.

¢ Ridici jednotka je odolna proti postiikani vodou, ale nesmi byt ponotena do vody ¢i jakékoli
jiné tekutiny. Nesmi byt instalovana v misté, kde hrozi zatopeni; umistéte ji alespor 3,5 metri
od okraje bazénu a zabraiite jejimu vystaveni pfimému slunci.

e Ridici jednotku umistéte do blizkosti elektrické zasuvky.

e Pripojte plovouci kabel k fidici jednotce (viz obrazek 0).

o Zatlacte konektor, dokud neuslysite 2 ,,cvaknuti“ (viz obrazek 9). Ovérte, zda je konektor spravné zasunut. V opacném
pripadé postup zopakujte.

¢ Pfipojte napajeci kabel (viz obrazek 0). Ridici jednotku bezpodmine&né pfipojte k zasuvce s proudovym
chranicem maximalné 30 mA (v pfipadé pochyb prosim kontaktujte kvalifikovaného technika).

e Chcete-li odpojit plovouci kabel od fidici jednotky, stisknéte obé svorky na konci konektoru a vytahnéte je soucasné
(viz obrazek 0).

CVAKNUTI

CVAKNUT




© 2.41 Funkce fidici jednotky

Ridici jednotka umoZiiuje pouziti zakladnich funkci nebo pfipojeni zaFizeni k siti domaci Wi-Fi (viz ,,e Pouziti aplikace
iAquaLink™ (u modell iQ)“).

Tlacitka

Spusténi / Zastaveni Cisticiho cyklu

Zména rezimu ,Plocha k ¢isténi“

Zajisténi pripojeni k iAquaLink™

®e@ 0

ReZim Lift System ,vyjmuti z vody“

Indikatory
= ReZzim ,,Pouze dno“ zapnuty
NG ReZzim ,,.Dno + stény + hladinova linka" zapnuty

Stav pfipojeni Bluetooth™

9)

Stav pfipojeni Wi-Fi
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© 2.51 Spusténi Cisticiho cyklu

Abyste predesli riziku Grazu nebo poskozeni zafizeni, dodrZzujte nasledujici pokyny:
g e Koupani je zakazano, pokud je zatizeni v bazénu.

e Pristroj nepouzivejte, pokud v bazénu probiha Sokové chlorovani, a pred ponofenim robotu
vyckejte, nez koncentrace chloru dosahne doporucené hodnoty.

e Pristroj nepouzivejte, pokud je pojezdova klapka uzaviena.

« Ridici jednotka prejde po 10 minutach do pohotovostniho rezimu. Pro vystup z pohotovostniho rezimu stadi stisknout
kterékoliv tlacitko. Pohotovostni rezim nezpUsobi pferuseni provozu pfistroje, pokud pfistroj pravé Cisti.

2.5.1 Vybér cisticiho rezimu

o (istici rezim stanovi povrch k ¢i$téni, jako? i dobu &idténi.

o Cistici rezim je jiz standardné nastaven ,Dno + stény + hladinova linka“ (symboly sviti).

o (Cistici rezim maze byt zménén pred spusténim pfistroje nebo béhem jeho provozu. Novy rezim bude spustén okamzité
a odpocet zbyvajici doby predchoziho cyklu bude nastaven na nulu.

e U modelu s dvojitou filtraci spustte nékolik cykli bez filtru na velmi jemné nedistoty, abyste
provedli zakladni vycisténi.

e Stisknéte tlaitko 0

Plocha k cisténi

1T Pouze dno

|.] @ D| Dno + stény + hladinova linka

2.5.2 Spusténi Cisticiho cyklu

* Stisknéte tlagitko 0

Pristroj svou strategii poHybu pfizpUsobuje podle vybéru Cisticiho rezimu s cilem optimalizovat miru pokryti.

Rada pro zlepseni vykonnosti CiSténi:
G Na zacatku koupaci sezdny spustte nékolik cykll ¢isténi v rezimu ,,pouze dno” (poté, co jste odstranili hrubé

necistoty pomoci hladinové sitky).
Pravidelné pouZivani Cisticiho robota (maximalné 3 cykly tydné) vam umozni pIné vyuZit vidy Cistého bazénu
a filtr se bude méné ucpavat.




© 2.61 Vyjmuti robota z bazénu

A o Aby nedoslo k poskozeni zafizeni, k vyjmuti z vody pouzivejte vyluéné rukojet.

2.6.1 Pro modely bez rezimu Lift System

e Zastavte pfistroj stisknutim 0

e Prisunte robot k okraji bazénu lehkym pfitazenim za plovouci kabel.

¢ Jakmile je robot na dosah ruky, uchopte ho za rukojet a pomalu vytahnéte z bazénu tak, aby voda obsazena uvnitf
vytekla (viz obrazek €)).

2.6.2 Pro modely s rezimem Lift System ,vyjmuti z vody“ (podle modelu) @

Funkce , Lift System” byla navrZena tak, aby usnadnila vyjmuti robotu z vody. M(iZe se aktivovat kdykoli v priibéhu nebo
na konci Cisticiho cyklu.

e Pokud je robot nasmérovdn k pozadované sténé, kratce stisknéte tlacitko @ . Robot se presunuje ke sténé.

e Pokud robot neni nasmérovan k pozadované sténé, pridrzte stisknuté tlacitko @ : robot se otdci, aby se nasméroval
k poZzadované sténé. Jakmile se ocitne naproti sténég, tlacitko povolte. Robot se presunuje ke sténé.
* Robot stoupa po sténé az k vodni lince.

e K uplnému vyjmuti z vody pouZijte rukojet. Robot vystfikuje vodu silnym proudem smérem dozadu, aby byl lehéi.

11
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© 2.71 Spravné postupy po kaidém ¢isténi

2.7.1 Vycisténi filtru po vyjmuti z vody

Q ¢ Vykonnost zafizeni mlze byt sniZzena, pokud je filtr plny nebo znecistény.
e \V/ycistéte filtr Cistou vodou po kazdém cisticim cyklu jesté predtim, neZ necistoty zaschnou.

e Po kazdém ¢isticim cyklu dodriujte etapy &isténi filtru, viz ,4.2 | Cisténi filtru®

2.7.2 Rozvinuti kabelu, aby se zamezilo jeho zamotani

Chovani pfistroje je silné ovlivnéno zamotanim kabelu. Spradvné rozmotany kabel pfispéje k lepSimu pokryti bazénu.
¢ Kabel rozmotejte a rozloZte na slunci tak, aby se vratil do svého plvodniho tvaru.

2.7.3 Uklizeni robota a kabelu

- Jednotlivé soucasti skladujte mimo dosah slunce, vihkosti a vlivli pocasi.

g - Po pouziti nenechavejte zafizeni susit na pfimém slunci.
- Pokud plovouci kabel odpojujete od fidici jednotky, zaSroubujte zpét ochrannou zatku.

e Umistéte robot do svislé polohy na ur¢ené misto na voziku, aby rychle osychal. Navinte peclivé kabel a umistéte na
rukojet voziku (viz obrazek 0).

e UloZte vSechny soucasti tak, aby nebyly vystaveny slune¢nimu zareni a stfikani vody. Ochranny kryt je volitelny
(viz obrazek 9).

(1) (2]

Doporuceni: Pokud nemdte vozik, i presto je nutné provést peclivé uloZeni kabelu. Svinuty kabel mGze byt
umistény napfiklad na nasténny drzak




9 Pouziti aplikace iAquaLink™ (u modeli i)

o Ridici
Mobilni nosi¢ Domaci sit jednotku "
(smartphone nebo tablet) Wi-Fi robotu Cistici robot

Aplikace iAquaLink™ je k dispozici pro systémy iOS a Android: umoznuje pristup k doplrikovym funkcim.
Aplikace iAqualLink™ umoznuje vyuzivat pokrocilé funkce, jakymi jsou funkce pomoci pfi diagnostice pres chybové kody
a ovladani robota z jakéhokoli mista v jakémbkoli Case.

© 3.11 Prvni konfigurace robotu

Nez zapocnete s instalaci aplikace, nezapomeiite:

e Zapojit ridici jednotku do elektrické zasuvky.

e Ponofit robot do bazénu,

A e Pouzit smartphone nebo tablet s Wi-Fi,

e Pouiit sit Wi-Fi s dostateéné silnym signalem pro zapojeni fidici jednotky robotu: Wi-Fi signal
musi byt dostupny v misté, kde jsou robot a fidici jednotka pouzivany. V opacném pripadé
poutzit technické reseni, které umozni zesilit existujici signal.

e Mit po ruce heslo k siti pro domaci Wi-Fi.

13
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e Stahnéte aplikaci iAqualLink™, kterd je k dispozici v App Store (i0S) nebo Google Play Store (Android).

(1)
W

?AquaLink'

e Prihlaste se nebo se zaregistrujte.

12/

e Kliknéte naikonu ¥ a pridejte novy
pfistroj.

©

L L -
20 7 IS (Aqualink RS, POA, T

PR

Robotke Claner

#X0 Q) / Wydraainster 40 (Curope. o
Atrica, ana Austratia saby)

2400 4 Hewt Pump|Lurspe. South
Atriea. ana Australia sety)

e 7volte ,Cistici robot".
e 7Zvolte model.

Y 3

{T);

(e
e Stisknéte tlacitko D
fidici  jednotky, abyste spustili

Bluetooth™ a zahajte sparovani.

e V prlbéhu sparovani LED g blika.

e Na displeji se objevi vzkaz
oznamujici, Zze doslo ke spojeni
s Bluetooth™ mezi fidici jednotkou
a smartphone. Dioda LED
neprerusované sviti. (*)

e Zvolte sit domaci Wi-Fi.

7

e Zadejte heslo sité Wi-Fi.

N\ I ’

- =
/ | \

e V pribéhu sparovaniLED & blika.

e Na displeji se objevi vzkaz
oznamujici, Ze doslo ke spojeni
s Wi-Fimezi fidici jednotkou
a domdci sit’ii*)

e Dioda LED “F sviti nepferusované

a LED g zhasne.

1020 1 10900 (Aqustink RS, PDA. 24)

IaPunRo1
Rabosic Cleamer

KG i3 { Hipdraninater 40 (Earepe, S
Adrica, and Ausaraba saiy)

ZADS 10 Het Pump Bursps, Sauth
Adrica, and Austrata saly)

e Personalizujte  nazev  robotu,
abyste ho lehce nasli.

e Na strance ,Moje pfistroje”
kliknéte na robot, abyste se dostali
k jeho fidicim funkcim pres aplikaci
iAqualink™.

1

(*): Pokud se objevi hlaseni zavady nebo se pfipojovani nedafi, nahlédnéte do tabulky ,5.3 | Diagnosticka
podpora pfi zapojeni aplikace iAquaLink™*,




© 3.21 Funkce v aplikaci iAqualink™

RE 44 --iQ
RE 45 --iQ RE 46 --iQ
Smartphone pfes aplikaci iAquaLink™: X?fb%(%__ig X£04)?A—}aQ
CNX 30iQ CNX 40 --iQ
0Z 44 - iQ
Délkové ovladani (Wi-Fi) (V) (V)
° Spusténi isticiho cyklu O

Zastaveni Cisticiho cyklu O

O 0 0

Nastaveni doby cyklu

Running

02:44

<

Kontrola pribéhu ¢isticiho cyklu O

Rezim ovladac o
ReZim Lift System: pomoc pfi vyjmuti O
z vody
Volba prednastavenych Cisticich
@ rezimu o o
Optimalizace robota pomoci automatickych aktualizaci O O

3.2.1 Programovani a fizeni Cisticich cykll (podle modelu)

V aplikaci:

Spustte nebo zastavte &isténi;

e Zjistéte zbyvajici dobu cisténi u probihajiciho cyklu (zobrazena v hodinach a minutéach);
o Zkratte nebo prodluZte dobu &isténi po 15minutovych sekvencich (podle modelu);

¢ Volba prednastavenych Cisticich rezima

e U probihajiciho ¢isténi a u vSech nasledujicich Cisticich cykld se aktivuje novy Cistici rezim.
o Délka Cisticiho cyklu se mUze lisit v zavislosti na zvolenych parametrech.

15
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3.2.2 Rezim Ovladac (podle modelu)

A e Ovladac aktivujte pouze tehdy, pokud mate robot na dohled.

e Robot mUzZe byt fizen pomoci smartphone nebo tabletu, které slouZi jako ovladac diky ,,ReZimu joystick":

- Kliknéte na ikony a fidte robot pfi chodu dopiedu, chodu dozadu a pfi zatoCenidoleva nebo doprava.

Fi sité, viz ,,3.1 1 Prvni konfigurace robotu”.

0 e Pokud je doba reakce robota po akci pozadované v aplikaci pomérné dlouha, zkontrolujte signal sité Wi-

3.2.3 ReZim vyjmuti z vody ,,Lift System" (podle modelu)

A e Funkci Lift System aktivujte pouze tehdy, pokud mate robot na dohled.

e V aplikace stisknéte @ a pouzijte funkci Lift System (viz §,2.6.2 Pro modely s reZimem Lift System ,vyjmuti z vody“

(podle modelu) @ “).

o Stisknéte na Sipky, jejichz pomoci otocite robota doprava nebo doleva.

¢ Jakmile se robot ocitne naproti poZadované sténé, stisknéte na tlacitko °, aby se robot presunul aZ ke sténé.

3.2.4 Hlaseni zavad

Pokud je zaznamenana zavada, zobrazi se na displeji vystrazny symbol A
e Kliknéte na vystrazny symbol A, aby se zobrazila feSeni problému, viz ,,5.2 | HIaSeni pro uzivatele”.

o Kliknéte na Effacer Erreur (Vymazat chybu), pokud je problém vyresen, nebo zvolte OK a ponechejte robot v chybovém
rezimu pro pozdéjsi diagnostiku.

3.2.5 Nabidka , Parameétres” (Nastaveni)

Néktera nastaveni konfiguraci robota je mozné kdykoliv upravit prejetim ikony shora doprava.



O Uarzha

Aby byla Zivotnost robota co nejdelsi, doporgéujeme jednou za mésic zkontrolovat vSechny
Casti, jejichz ciSténi je popsané v kapitole 4. Udrzba.

A Abyste predesli vdiZnému poranéni:
e Odpojte robota od elektrického zdroje.

© 4.11 Cisténirobota

e Zafizeni musi byt pravidelné proplachovéno cistou nebo mydlovou vodou. NepouZivejte rozpoustédlo.
¢ Robot dobre oplachnéte vétsim mnozstvim Cisté vody.
e Pristroj nenechdvejte susit na slunci na okraji bazénu.

- je doporuceno vymeénit filtr a kartace co 2 roky,

0 Doporuceni: Pro zachovani neporusenosti pristroje a zaruceni optimalni Grovné vykonnosti:
- je doporuceno sledovat ukazatel opotiebeni pasi a vyménit je, jakmile ukazatel pfestane svitit.

© 4.21 Cisténi filtru

9 ¢ V\/ykonnost zafizeni muliZe byt snizena, pokud je filtr plny nebo znecistény.
e Po kazdém cisticim cyklu vycistéte filtr pomoci Cisté vody.

e V pfipadé ucpanifiltru jej vycistéte kyselym roztokem (napfiklad bilym octem). Doporucujeme Cisténi provést nejméné
jednou do roka, protoze se filtr ucpava, pokud neni po dobu nékolika mésict pouzivan (zimni obdobi).

0 9 Q S jednoduchou filtraci

17



© 4.31 Cisténi turbinky

Abyste predesli vaZnému poranéni:
9 e Odpojte robota od elektrického zdroje.
e Pro udrzbu turbinky noste povinné ochranné rukavice @ .

e Otevrete dvirka pro pristup k filtru nadzdvizenim zamku (viz obrazek 0).

e Vyjméte filtr (viz obrazek 9).

e Zasunte Sroubovak do urcenych otvorl (do dvou otvor( naproti sobé) a zatlacte doprava, abyste odsSroubovali
voditko vnitfniho toku proti sméru hodinovych rucicek (pfi prvnim odmontovani bude voditko toku pevné utazeno)

(viz obrazek 0).
¢ Uvolnéné voditko vnitiniho toku vytocte rukou (viz obrazek 0).
¢ Vlyjméte voditko vnitfniho toku (viz obrazek 9).
¢ Navléknéte si rukavice, turbinku pevné uchopte a vytahnéte ji (viz obrazek 6 a 0).
e Qdstrante veskeré necistoty (listy, kaminky...), které by mohly turbinku zablokovat.

A e Po vycisténi turbinku a filtr pevné nasadte.




© 4.41 Vyména kartaca

Jsou kartace opotiebené?

e Vyménte kartace, pokud se indikatory opottebeni zobrazuji ndsledovné @:

Vyiméte opotiebené kartace

e Vytadhnéte jazycky z otvord, ve kterych jsou pfipevnény, pak vyjméte kartace.

Nasadte nové kartace

e Zasunte okraj bez jazycku pod nosic kartace (viz obrazek 0).
e Kartace otocte okolo podstavce, jazycky prostréte do pripeviiovacich otvord, zatdhnéte za konec kazdého jazycku
a jeho okraj prostrcéte pres drazku (viz obrazek 9).

e Jazycky ustfihnéte nGzkami tak, aby byly na stejné Urovni jako ostatni lamely (viz obrazek 9).
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“ © Reseni problémd

e NeZ budete kontaktovat prodejce v pripadé nefunkcnosti, provedte jednoduché kontroly,

uvedené v nasledujici tabulce.
A e Pokud problém pretrvava, kontaktujte prodejce.

v .
° ﬂ: Cinnosti vyhrazené pro kvalifikovaného technika.

© 5.11 Chovani pfistroje

Cast bazénu neni spravné
vycCisténa

Opakujte pracovni postup ponoru (viz § ,,2.1 | Ponoreni robota“), vyzkousejte riizné
umisténi ponoru v bazénu, az naleznete optimalni misto.

Poloha kabelu mlzZe robot omezovat pfi pfesunu: ujistéte se, Ze je kabel v bazénu
dostatec¢né odvinuty a zbytek kabelu rozloZzeny na okraji bazénu.

Filtr je plny nebo zaneseny: vycistéte jej.

PFistroj spravné nepfilne ke
dnu bazénu

V obalu pfistroje je vzduch. Opakujte pracovni postup ponoru (viz §,2.1 | Ponoreni
robota“).

Filtr je pIny nebo zaneseny: vycistéte jej (viz ,4.2 | Cisténi filtru).

Pokud je i pfesto filtr zaneseny: vyméiite jej.

-
Turbinka je poskozena: ”‘

PFistroj nestoupa po sténé

S
Obratte se na prodejce: é"

Robot nestoupa po sténach
jako drive.

Filtr je plny nebo zaneseny: vycistéte jej.

Filtr je ucpany: vymeénte jej.

Pasy jsou provésené: obratte se na prodejce ”" a vyméite je.

Nedistoty / predméty brani ventilu v provozu: obratte se na prodejce: g%

I kdyZ se voda zd3 €ira, v bazénu se nachdzeji mikroskopické fasy, které jsou pouhym
okem neviditelné a které zpUsobuji kluzkost stén a brani pristroji ve Splhani. Provedte
Sokovou chloraci a lehce snizte pH. Béhem Sokové chlorace nenechavejte pfistroj
v bazénu.

PFistroj se po spusténi
nepohybuje

Ovérte, zda je zasuvka fidici jednotky spravné napdjena.
Zkontrolujte, zda byl spustén cistici cyklus a zda sviti kontrolky.

Kabel se zamotava

V bazénu odvinte maximalni délku kabelu a zbytek kabelu rozvirite po okraji bazénu.

Ridici jednotka nereaguje na
z4dné stisknuti tlacitek

Odpojte napijeci kabel od sitové zasuvky, pockejte 10 sekund a znovu jej zapojte.

Pokud problém pretrvava, kontaktujte prodejce: i"



© 5.21 Hlaseni pro uzivatele

¢ Kontrolka stavu fidici jednotky blikaji, aby upozornila uZivatele, postupujte podle nize uvedenych feseni.

e Uzivatelska upozornéni jsou rovnéz dostupna v aplikaci iAquaLink™ (na modelech iQ).

Dioda LED Power

nebo LED SpusSténi gy,

S & e S o
— > P A

Zobrazeni
v aplikaci
iAquaLink™
(podle modelu)

Komunikace

Redeni

Odpojte robot a znovu jej zapojte.

Zkontrolujte, zda je kabel spravné pfipojen k ridici
jednotce.

Zkontrolujte, zda nic neprekdzi v pripojovacim
prostoru kabelu.

Pokud nedojde k feSeni problému, zkontaktujte
prodejce, aby provedl| Uplnou diagnostiku.

Motor levy pohon
Motor pravy pohon
Spotieba motor
levy pohon
Spotireba motor
pravy pohon

Zkontrolujte, zda necistoty nebo kabel nebrani ve
volném otaceni kartact nebo pasa.

Zkontrolujte, zda nic neprekdzi v pripojovacim
prostoru kabelu.

Pootocte kazdym kolem o ¢tvrt obratky ve stejném
sméru, dokud se nezacnou volné otacet.

Pokud nedojde k reSeni problému, zkontaktujte
prodejce, aby proved| Uplnou diagnostiku.

THELE S LREE

Robot mimo vodu

Vypnéte robot.

Peclivé vycistéte filtr.

Znovu jej ponorte do vody a zatfeste jim, aby se
uvolnily vzduchové bubliny.

Opét spustte cyklus.

Pokud nedojde k rfeSeni problému, zkontaktujte
prodejce, aby proved! Uplnou diagnostiku.

Motor cerpadla

Ovérte, zda
turbinku.

necistoty nebo vlasy neblokuji

Spotieba ey e o L
. Peclivé vycistéte filtr.
mtv)toroveho Pokud nedojde k reSeni problému, zkontaktujte
cerpadla . # . .
prodejce, aby proved| Uplnou diagnostiku.
. Nezdafena Odpojtea znovu zapojte fidici jednotku, aktualizace
o, se restartuje.
ﬁ‘ﬁ'ﬁ{}ﬁ "ﬁ’ﬁﬁﬁ“ﬁ b AT Pokud chyba pretrvava, kontaktuj h
aktualizace okud chyba pfetrvava, kontaktujte svého
prodejce.
. Vyckejte dokonéeni aktualizace.
Probihajici V pribéhu aktuali dooiui ieci kabel
] o aktualizace pribéhu aktualizace neodpojujte napajeci kabe
Velmi rychlé blikani od robotu.
Zkontrolujte stav LED Bluetooth/Wi-Fi u fidici
fd jednotky a provedte kroky popsané v tabulce
N/A Chyba spojeni ,5.3 | Diagnostickd podpora pfri zapojeni aplikace
iAquaLink™*.
PFistroj neni zapojeny nebo neni pfipojen k domaci
Wi-Fi. Pokud je bod cerveny a fidici jednotka je
V seznamu ,,Moje pfitom zapojena a ikony Bluetooth/Wi-Fi sviti,
N/A pristroje” se objevil provedte obnoveni displeje (prejetim prstu shora

cerveny bod

y )
Pokud problém pretrvava, kontaktujte prodejce: é‘«

dolt).
Jakmile se bod zbarvi do zelena: pfistroj je
pfipraven k pouZiti.

Cz
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Vymazani chybového kédu
Na fidici jednotce:

-
e Poté, co jste provedli feSeni zavad, stisknéte jakékoli tlacitko a chybovy kdd se vymaze (vyjma tlacitka D ).

V aplikaci iAquaLink™:

® Po vyreseni problém( stisknéte Effacer Erreur (Vymazat chybu).

©

e Verze poutzité aplikace je
zastarald.

5.3 | Diagnosticka podpora pfi zapojeni aplikace iAquaLink™

Reseni

e Aktualizovat verzi aplikace.

« Ridici jednotka je
pfipojena k routeru,
ale ne ke cloud serveru
(LAN zapojen, WEB
nezapojen).

e Router 5 GHz neni
kompatibilni.

L~
<

e LED blika.

e Velmi vysoky jas.

Zkontaktujte dodavatele internetového pripojeni.

e Odpojte router vasi domaci Wi-Fi na 10 vtefin. Opét Wi-Fi
router zapojte a sledujte, zda se LED rozsviti.

e Zkontrolujte pfipojeni na internet — sit mlze byt v poruse.

e Vyménte router.

e Pristroj prekryjte, abyste jej ochranili pred slunecnimi
paprsky, a zkontrolujte, zda kontrolky sviti.

e QOdpojena ridici
jednotka.

e Zapojte ridici jednotku (viz ,2.3 | Pripojeni elektrického

napajeni).

e VSechny LED jsou

zhasnuté.
e \ypadek proudu.

e Zkontrolujte, zda je jisti¢ pod napétim.
e Zkontrolujte, zda je zasuvka pod proudem, napriklad
zapojenim jiného pfistroje.

e Ztrata pfipojeni
k internetu.

¢ Zkontrolujte pfipojeni na internet — sit muZe byt v poruse.

e 7Ztrata pripojeni
k internetu.

« LED F¥ je

zhasnuta.

e Slaby signal Wi-Fi*.

)]

e LED % sviti, ale
chybi pripojeni
k internetu (nebo
je kolisavé). Na
displeji aplikace
iAquaLink™ se
zobrazi hlaseni
,Erreur Connexion”
(Chyba pfipojeni).

e Ridici jednotka je p¥ilis
vzdalend od routeru pro
domaci Wi-Fi.

22

¢ Zkontrolujte pFipojeni na internet — sit miZe byt v poruse.

e Ovérte, zda je signal Wi-Fi dostatecné silny. Existuje nékolik
zpUsobd, jak ovérit intenzitu signalu Wi-Fi:

- Odpojte router (box) domaci Wi-Fi a opét jej zapojte.

- Pomoci prenosného pocitate navolte konfiguracni
tabulku a zkontrolujte stav zapojeni siti. Zkontrolujte
intenzitu signalu bezdratové sité Wi-Fi na prenosném
pocitaCi a ovérte stav fidici jednotky.

- Pomoci smartphone nebo tabletu nainstalujte aplikaci
iAquaLink™. Zkontrolujte intenzitu signdlu bezdratové
sité Wi-Fi na mobilnim nosici a ovérte stav ridici jednotky.
Pokud je sit Wi-Fi slabd, napldnujte instalaci zesilovace
Wi-Fi.

- Pouzijte aplikaci pro analyzu Wi-Fi, v iOS nebo Androidu
jich existuje nékolik.

e Pri prvni konfiguraci umistéte fidici jednotku robotu co
nejblize k routeru (box) pro domaci Wi-Fi. NepouZivejte
prodluZovaci kabel (viz ,2.3 | Pripojeni elektrického
napdjeni”), pak provedte znovu jednotlivé kroky konfigurace
(viz,,3.11 Prvni konfigurace robotu”):

- Jakmile se LED % rozsviti, zapojte fidici jednotku do

blizkosti bazénu.

L)
—

- Pokud nedojde k rozsviceni LED “@" , opét zapojte fidici

jednotku co nejblize k domu.

- Pokud se LED =

= Opét nerozsvitila, naplanujte instalaci

zesilovace Wi-Fi.



Stav ridici jednotky ]

~—

e LED ? sviti
a zobrazila se
zprava ,,PROG“
(podle modelu).
V aplikaci se * Probiha aktualizace « Vyckejte dokonéeni aktualizace.

-zobrau el softwaru. e V prabéhu aktualizace neodpojujte napajeci kabel od
informace. robotu

e Tlacitka nelze
aktivovat.
e LED 9 v prabéhu

tohoto kroku

nesviti.

*Signal Wi-Fi mdZe byt slaby z nékolika pFicin
- Vzdalenost mezi routerem (boxem) a Fidici jednotkou robotu,

- Typ routeru (boxu),
- PocCet stén mezi routerem (boxem) a fidici jednotkou robotu,

- Dodavatel pfistupu na internet,
- atd.

Recyklace

Tento symbol pozadovany evropskou smérnici DEEE 2012/19/UE (smérnice o zpracovani elektrickych
a elektronickych zafizeni na konci jejich Zivotnosti) znamena, Ze vas pristroj nesmi byt vyhozen do smésného
odpadu. Toto zafizeni bude predmétem oddéleného sbéru za ucelem dalSiho poufZiti, recyklace nebo
valorizace. Pokud obsahuje latky, které jsou potencialné nebezpecné pro Zivotni prostredi, pak budou tyto

— latky odstranény nebo neutralizovany. O podminkach recyklace se prosim informujte u svého prodejce.
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